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Informacao de compatibilidade

Declaragao da FCC
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A
operacao esta sujeita a estas duas condicdes: (1) este dispositivo ndo pode ocasionar
interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncias que possam causar uma operagao indesejada.
Este equipamento foi testado e é compativel com os limites estipulados para um
dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15° das Regras da FCC. Estes limites
foram concebidos para propocionar uma razoavel proteccao contra interferéncias
prejudiciais na instalagdo doméstica. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir
energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes, pode interferir prejudicialmente com as comunicagdes via radio. No entanto,
nao existe qualquer garantia de que a interferéncia ndo ocorra numa instalagao
particular. Caso este equipamento cause interferéncias prejudiciais a recepgao via radio
ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando o aparelho, o utilizador
deve tentar corrigir a interferéncia adoptando uma ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou deslocar a antenna receptora.

* Aumentar a separacao entre o equipamento e o dispositivo receptor.

* Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o
dispositivo receptor esta ligado.

* Consultar o fornecer ou um técnico de radio/TV qualificado se precisar de ajuda.
Aviso: Vocé é avisado de que alteragbes ou modificagbes ndo aprovadas explicitamente
pela parte responsavel podem anular sua permissao de operar o equipamento.

Para o Canada.
* Este dispositivo digital Classe B esta em conformidade com a Canadian ICES-003.
* Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Conformidade com CE para paises europeus
O dispositivo é compativel com a Directiva de Compatibilidade
Electromagnética 2004/108/EC e com a Directiva de Baixa Voltagem 2006/95/
EC.

A informacgao seguinte concerne somente aos estados membros da Uniado
Europeia (UE):

A marca mostrada no lado direito esta de acordo com a Diretiva 2002/96/EC

(WEEE) para Descarte de Equipamento Eléctrico e Electrénico. E
A marca indica a exigéncia para NAO descartar o equipamento como rejeito

municipal ndo seleccionado, mas usar os sistemas de retorno e coleta de acordo

com as leis locais.

Se as pilhas ou acumuladores incluidos com este equipo levarem o simbolo

quimico Hg, Cd ou Pb, isso significa que tais produtos contém um alto indice de E
metal de mais de 0,0005% de Mercurio, mais de 0,002% de Cadmio, ou mais de g
0,004% de Chumbo.
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Declaracao de Conformidade RoHS

Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva européia 2002/95/EC

e do conselho sobre restricdo de uso de certos tipos de substancia perigosas em
equipamento elétrico e eletrénico (diretiva RoHS) bem como com os valores maximos
de concentracao estabelecidos pelo Comité de Adaptagcédo Técnica Européia (TAC),
conforme mostrado a seguir:

Substancia g::;::ttaragao Maxima Concentragao Atual
Chumbo (Pb) 0,1% <0,1%

Mercurio (Hg) 0,1% <0,1%

Céadmio (Cd) 0,01% <0,01%

Cromo hexavalente (Cr6+) 0,1% <0,1%

Bifenil polibrominato (PBB) 0,1% <0,1%

I(EFEeBdeéf)enll polibrominato 0.1% <0.1%

Certos componentes dos produtos em referéncia estao isentos sob o anexo das
diretivas RoHS, conforme as informagdes abaixo:

Exemplos de componentes isentos s&o:

1. Mercurio em lampadas fluorescentes compactas ndo excedendo 5 mg por lampada
e em outros tipos nao especificamente mencionado no anexo da diretiva RoHS.

2. Chumbo no vidro de tubos de raio catddicos, componentes eletrénicos, tubos
fluorescentes e pecas de ceramica eletronica (ex. dispositivos piezoelétricos).

3. Chumbo em soldaduras de temperatura elevada (ex. liga de chumbo com 85% por
peso ou mais de chumbo).

4. Chumbo como um elemento componente no ferro com até de 0,35% de chumbo por
peso, como aluminio com até 0,4% de chumbo por peso e como uma liga de cobre
com até 4% de chumbo por peso.
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Informacao do copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2011. Todos os direitos reservados.

ViewSonic, o logotipo dos trés passaros, OnView, ViewMatch e ViewMeter sdo marcas
registradas da ViewSonic Corporation.

Isencao de responsabilidades: A ViewSonic Corporation ndo se responsabiliza por
omissdes ou erros técnicos ou editoriais aqui contidos ou por danos incidentais ou
consequentes resultantes do fornecimento deste material, do desempenho ou da
utilizacdo deste produto.

Objetivando um continuo aprimoramento do produto, a ViewSonic Corporation
reserva-se o direito de alterar as especificacbes do produto sem notificacao prévia. As
informacdes deste documento podem mudar sem notificagao prévia.

Nenhuma parte deste documento pode ser copiada, reproduzida ou transmitida

por qualquer meio ou para qualquer finalidade sem permissao prévia por escrito da
ViewSonic Corporation.

Registro do Produto

Para que possamos satisfazer suas necessidades futuras e enviar-lhe informacgoes
adicionais sobre o produto quando estiverem disponiveis, registre a garantia do seu
produto na Internet, em: www.viewsonic.com. O CD-ROM Assistente ViewSonic também
permite que vocé imprima o formulario de registro, que pode ser enviado por fax ou pelo
correio para a ViewSonic.

Para seus registros

Nome do produto: VFM8s6

ViewSonic Digital Photo Frame
Numero do modelo: VS13951
Numero do documento:  ykMggs UG_PTG Rev. 1B 09-27-11

Nidmero de série:
Data da compra:

Eliminagao do produto no fim da sua vida util

A ViewSonic respeita o ambiente e esta empenhada em desenvolver praticas
ecologicas. Obrigado por uma computagdo mais inteligente e mais amiga do ambiente.
Visite o web site da ViewSonic para mais informacgodes.

E.U.A. e Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Instrugcoes de Seguranga Importantes

Siga sempre as instrucdes de seguranca indicadas abaixo quando utilizar a Moldura Digital. Isso ird
diminuir o risco de incéndio, choques eléctricos e ferimentos.
Aviso: Para diminuir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva ou
humidade
Aviso: Para evitar o risco, ndo remova a tampa da unidade, pois ndo existem pecas de substituicao no
interior. A reparagdo do produto deve ser realizada por técnicos qualificados.
* A Moldura Digital destina-se apenas a ser utilizada no interior.
* Desligue a Moldura Digital antes de efectuar a limpeza e manutengao.
+ Nunca bloqueie os orificios de ventilagdo existentes na traseira da Moldura Digital.
* Mantenha a Moldura Digital Multimédia afastada de luz solar directa e fontes de calor.
+ Proteja o cabo de alimentagdo. Coloque o cabo de alimentagdo de forma apropriada para evitar
que seja pisado por outras pessoas ou apertado por itens colocados sobre ou contra 0 mesmo.
Preste especial atencdo ao ponto onde o cabo liga @8 Moldura Digital.
+ Utilize apenas o transformador AC fornecido com a Moldura Digital. A utilizagdo de outro
transformador anulara a sua garantia.
* Desligue o cabo de alimentagdo da tomada eléctrica quando a unidade néo estiver a ser utilizada.

Limpar o ecra LCD

Trate o ecra com cuidado. Para limpar as marcas de impressdes digitais ou p6 do ecra
LCD, recomendamos que utilize um pano macio, ndo abrasivo, como por exemplo, um
pano para limpeza de lentes de camara para limpar o ecra LCD.

Se utilizar um kit de limpeza para LCD, nao aplique o liquido de limpeza directamente
no ecra LCD.

Limpe o ecra LCD com um pano de limpeza humedecido com o liquido.

Conteudo da embalagem

* Transformador

* Moldura digital

+ Controlo remoto

« Cabo USB (VFM886-54/74)
« Cabo USB

+ Manual do utilizador

+ Guia de consulta rapida

+ Suporte
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1. Medidas de seguranca

A Avisos

Leia este manual atentamente antes de utilizar o produto e guarde-o para
consulta futura. Este ser-lhe-a util se se deparar com algum problema na

utilizagao.

Evite expor este dispositivo a agua ou
humidade elevada. Nao coloque o produto
na proximidade de piscinas, banheiras ou
lavatorios, ou qualquer local onde possa
haver contacto com agua.

Limpe exclusivamente com um pano macio
e seco; ndo use qualquer tipo de liquidos ou
quimicos para a limpeza do produto.

Av) |

£ .

Para assegurar o funcionamento fiavel
do dispositivo e para o proteger contra
sobreaquecimento, ndo bloqueie as
aberturas de ventilagao.

Utilize apenas os acessorios especificados
pelo fabricante.

-7

Nao pise o cabo de alimentagao, a ficha ou o
adaptador para evitar choques eléctricos.

N&o tente proceder a intervengdes de
manutengao ou reparagao autonomamente.
A abertura ou remogao das tampas pode
expd-lo a voltagens perigosas, ou outros
perigos. As operacdes de manutengéo

e de reparagéo devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal qualificado.

Desligue o dispositivo da alimentagao
durante trovoadas, ou se néo utilizado
durante longos periodos de tempo.

Nao pressione com demasiada forga no
ecra LCD durante o processo de transporte
e durante a utilizagdo. Evite o contacto com
objectos pontiagudos.

ViewSonic
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2. Apresentacao do Produto

2.1 Caracteristicas

>
>
>

\ 4

YV VvV VY

LCD de 8 polegadas de alta qualidade: Elevada resolugéo de 800X600.

Compativel com imagens nos formatos JPG, JPEG.

Apresentacao de diapositivos com varios efeitos de transicao, suporte de

rotagdo e zoom das imagens.

Leitor de musica (MP3) e musica de fundo durante a apresentagao de

diapositivos.

Compativel com videos nos formatos MUPEG e MPEG-4.
Leitor de E-books.
Funcdes de reldgio, calendario e alarme.

Leitor de cartdes 3-em-1 (SD/SDHC/MMC).

2.2 Especificagoes

Tamanho do ecra e .
m Proporgso 8 polegadas 4:3
S | Area de visualizagdo
5 Uallzacao | 165 0 (L) x 121,5 (A) mm
o efectiva

Resolugéo 800 (L) x 600 (A) pixeis

L
s Formatos de
o . JPG, JPEG (codificagado baseline)
g | imagem suportados
(2]
Q.
D
= o
& | Resolugdomaxima |5, 1 ypses de pixeis
® da imagem
3

Descodificador de MPEG4. MJPEG. AV

video ' ’

'_I'] ’
o) Formatos de video MPG, MPEG, MOV
5} suportados
@ m MJPEG |AVI: Max.320 x 240
Q. (7]
© 1 a3 DIVX4/5/5.11/6: Max.720 x 576-5MBps
s | @6 AVI
g |57 XVID: M&x.720 x 576-5MBps
O |@ MPEG4

o § MPEG4 (avi) |Max.720 x 576-5MBps

@ MOV Max.640 x 480
Formato de ficheiro A
suportada txt (Apenas inglés)
E-book -
Tamaqho max. do Max. 10M
ficheiro

ViewSonic
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Calendario Reldgio, Calendario, Alarme
Ficheiros | Formatos de musica | Mp3 (taxa de amostragem 44.1kHz, taxa
de musica suportados de bits 32k-320kbps),
Cartdes de memoria .
Suportes suportados MMC, SD, SDHC (max. 32GB)
de’ . USB Unidade flash USB (max. 200mA)
memoria
Sistema de ficheiros | FAT, FAT32
m E.ntrada dNe DC5V =1 A
T Alimentacgéao
g 8. |Consumo de energia | 5W
28 Entrada | AC100-240V~50/60HZ
¢® & Transformador Saida DC5V —1A
[}
9 Dimensodes 225 x 185 x 24,2 mm
‘3 Peso Aprox. 440g
[2)
§' Modo de utilizagdo |Utilizagcdo dos botdes
Rqu|3|to_s Tem_peratura de 0°C~40°C
ambientais funcionamento
Temperatura de -20°C~60°C
armazenamento
Normas CE, BSMI, FCC, ICES003, LVD, Gost-R/Hygienic

2.3 Acessorios
Transformador..........cc.ccccvveee...
Moldura digital.........................
Controlo remoto...........ccccueee
Cabo USB (VFM886-54/74)....

Cabo USB

........................................ 1 unidade
........................................ 1 unidade
........................................ 1 unidade
........................................ 1 unidade
........................................ 1 unidade
........................................ 1 unidade
........................................ 1 unidade
........................................ 1 unidade

2.4 llustracao dos botoes

ViewSonic
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Alimentacdo: a. Mantenha premido este bot&o para ligar o dispositivo.

b. Mantenha premido este bot&do para desligar o
dispositivo.

c. Prima para activar o menu principal quando o dispositivo
estiver ligado.

Voltar: Sair.
Reproduzir: a. Confirmar / Entrar.  b. Reproduzir/Pausa.
c. Mantenha premido para aceder ao menu de atalho.

CIMA: a. Cima; b. Anterior; c. Recuar.
BAIXO: a. Baixo; b. Seguinte; c. Avangar.
DIREITA: a. Direita; b. Volume+;

C. entrar; d. ajustar+.
ESQUERDA: a. Esquerda; b. volume-;

c. voltar ao nivel anterior;  d. ajustar-.

2.5 llustragcao do terminal

ANFITRIAO USB: Liga a uma unidade flash USB ou a um PC (max.
200mA).

Ranhura para cartées SD/SDHC/MMC.

Entrada DC: Entrada de alimentagdo 5V DC 1 A
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2.6 llustracao do controlo remoto

ViewSonic

P I

O —

Alimentacao: a. Mantenha premido este bot&o para ligar o dispositivo.

b. Mantenha premido este botao para desligar o
dispositivo.

c. Prima para activar o menu principal quando o dispositivo
estiver ligado.

Voltar: Sair.
Reproduzir: a. Confirmar / Entrar. b. Reproduzir/Pausa.
c. Mantenha premido para aceder ao menu de atalho.

CIMA: a. Cima; b. Anterior; c. Recuar.
BAIXO: a. Baixo; b. Seguinte; c. Avangar.
ESQUERDA: a. Esquerda; b. volume-; c. ajustar-.
DIREITA: a. Direita; b. volume+; c. ajustar+.
MODO: a. Mudar a proporgéo;

b. Mudar a cor do tipo de letra durante a leitura de E-books.

Botao de atalho: Prima para aceder ao menu de atalho.

VFM886



3. Comecar a utilizar

3.1 Suporte

Para fixar o suporte, rode-o no sentido dos ponteiros do relégio.

Para remover o suporte, rode-o0 no sentido inverso dos ponteiros do
relégio.

3.2 Instalagao da pilha

Imagem 1 Imagem 2 Imagem 3

1. Consulte a Imagem 1, retire a pilha, o suporte da pilha e a pelicula de
plastico na direcgao indicada pela seta.

2. Remova a pelicula de plastico. (Imagem 2)
3. Insira a pilha e o suporte da pilha no controlo remoto. (Imagem 3)

ViewSonic 6
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4. Instrucoes de utilizacao

4.1 Ligar/desligar a Moldura Digital
> Ligar

a: Ap6s ligar o dispositivo a corrente eléctrica, o mesmo ira ligar-se
automaticamente.

b: Quando o transformador estiver ligado, mantenha premido o botao [ @ ]
no controlo remoto, para ligar o dispositivo.

» Desligar

Mantenha premido o botéo [ ] no controlo remoto para desligar o
dispositivo.

» Voltar ao Menu Principal

Prima o botéo [ @ ], o dispositivo regressara ao Menu Principal.

4.2 Instrucdes de utilizagdo do menu OSD

4.2.1 Menu principal

O Menu Principal é semelhante ao ilustrado abaixo. Utilize os botbes
Esquerda e Direita para seleccionar um icone e aceda premindo o botao [»Il].

4.3 Favorite (Os Meus Favorito)
(VFM886-54/74)

Nesta categoria, os utilizadores poderao definir o contelido copiando as
imagens favoritas a partir de cartdes de memoria ou unidades flash (max.
200mA). Para adicionar um ficheiro a Favorite (Os Meus Favorito), aceda

a “File Manager” (Gestor Fich) no Menu Principal, seleccione o ficheiro que
deseja adicionar, mantenha premido o botao [» ll] no dispositivo para aceder
ao menu de atalho e seleccione "Favorite" (Favorito).

Devido @ memdria interna limitada, a resolugcéo das imagens guardadas

em Favorite (Os Meus Favorito) esta predefinida para 800x600 pixeis. E
recomendado a utilizagdo de imagens com um tamanho inferior a 50kb.

(A capacidade total da Moldura Digital e de Os Meus Favorito é inferior a
500KB).
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4.4 Instrugoes de utilizagao do File Manager
(Gestor Fich)

Utilize [ 4/»] para seleccionar o item “File Manager” (Gestor Fich) no Menu
Principal e aceda premindo o botéo [» 1l]. O Explorador ird apresentar todos
os ficheiros guardados no suporte de memaria. No menu File Manager
(Gestor Fich), os utilizadores podem mudar o tipo de suporte, executar,
eliminar e adicionar ficheiros a Favorite (Os Meus Favorito).

4 Explorer 4 23 @& 12.08PM

Logol. jpg
Logo2. jog
About1. jpg
About2. jpg
Userl. txt
User2. txt

UsB: '\

4.5 Instrugoes de utilizagao de Fotografias

4.5.1 Apresentacao de dispositivos

Utilize os botdes [«4/»] para seleccionar o item “Photo” (Fotografia) no
Menu Principal, seleccione um tipo de suporte no menu de opgdes, depois
execute a apresentagdo em ecra inteiro premindo o botao [ » Il]. Durante

a apresentagao de diapositivos, utilize os botdes [ A/ V] para aceder a foto
anterior ou foto seguinte; ajuste o volume da musica de fundo utilizando os
botdes [4/»]; coloque a apresentagdo em pausa premindo o botdo [»1l] e
as informacgdes da imagem ser&o exibidas no ecra.

filel fie2 file3 filed fileS 20008 BN fie  folderd
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4.5.2 Configuracao da apresentacao de diapositivos

Durante a apresentacao de diapositivos, mantenha premido o botéo
[» 1] para aceder ao menu de configuragao, utilize os botdes [A/ V] para
seleccionar as opcoes, confirme utilizando o botédo [ 1] e saia premindo o

botéo [ I

Origin file (Origem dos ficheiros): seleccione entre Current Directory
(Directério actual) e All Directory (Todos os
directoérios).

BG Music (Musica de fundo): Active ou desactive a musica de fundo.

Zoom: prima repetidamente o botédo [ » II] para ampliar uma imagem de 1 a 5
vezes.

Rotate (Rodar): prima repetidamente o botao [ » Il] para rodar uma imagem O,
90, 180 ou 270 graus.

Brightness (Brilho): utilize os botdes [«4/»] para alterar o tamanho do tipo de
letra, o valor predefinido é 10.

Slideshow (Apresentacao de dispositivos): podem ser seleccionados 13
efeitos de transicao diferentes,
tais como Aleatdrio, Top to Button
(Cima para Baixo) e Left to Right
(Esquerda para a Direita), utilize
os botbes [«4/»] para mudar o
efeito de transigao.

Interval (Intervalo): utilize os botbes [¢/»] para mudar entre as opgdes, Fast
(Rapido), Middle (Intermédio), Slow (Lento) e Self-defined
(Automatico).

Display (Display): utilize os botbes [«/»] para mudar entre as opgdes, Auto
(Automatico), Original, Crop (Cortar) e Stretch (Esticar).

Mode (Modo): utilize os botbes [ «€/»] para mudar entre as opgdes, Random
(Aleatdrio), Order (Ordenar).

ViewSonic 9 VFM886



4.6 Instrugoes de utilizagao de Filmes
4.6.1 Reproduzir Filmes

Utilize os botdes [ /P ] para seleccionar o item “Video” (Video) no Main
Menu (Menu Principal), seleccione um tipo de suporte no menu de opgodes e
aceda premindo o botdo [ » Il]. No menu Navegador de filmes, seleccione o
ficheiro que deseja reproduzir e prima o botéo [ » 1] para reproduzir em ecra
inteiro. Durante a reproducgéo do filme, prima o botéo [ » Il] para colocar em
pausa e as informacgdes do filme serdo exibidas no ecra. Prima os botdes
[A/V] para avancar ou recuar rapidamente. A moldura suporta a reproducéo
a partir da ultima paragem.

® Movie 4D 23 & 1208PM
‘ | o

E avi 5
| avi
i you aer all av
= appleiyou ser . avi 0 Play fom st siop?

-Yes " No |
Type: avi
Size: 700.83MB
Date: 2010.03.04

—

USB'applei you aer all.avi

4.6.2 Configuragao de Filmes

Durante a reproducgéo de filmes, mantenha premido o botao [»Il] para
aceder ao menu de configuracéo, que inclui as op¢des Previous (Anterior),
Next (seguinte), Play/Pause (Reproduzir/Pausa), Fast forward (Avancar),
Rewind (Recuar), Skip (Ignorar), Repeat (Repetir), Display ratio (Propor¢éo) e
brightness (Brilho).
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14 Previous (Anterior): ir para o video anterior;
[>1] Next (Seguinte): ir para o video seguinte;

M1 Play/Pause (Reproduzir/Pausa): colocar em pausa ou retomar a
reproducgao do video;

] Fast forward (Avancar): avangar um video rapidamente;
(4] Rewind (Recuar): recuar um video rapidamente;

(! Repeat (Repetir): prima o botédo [P 1l] para mudar entre as opgdes Repeat
All (Repetir tudo), Repeat One (Repetir um), Repeat Once (Repetir uma
vez) e None (Nenhum);

Skip (Ignorar): avancgar para um determinado tempo na reproducgao.
Seleccione Skip (Ignorar), prima o botao [» 1] para aceder a uma caixa
apresentada no canto esquerdo do ecra e depois utilize os botdes [A/ V]
para definir o tempo exacto.

Display (Display): prima o botao [»IlI] para mudar entre Original, Stretch
(Esticar), Crop (Cortar), Auto e Actual (Real);

Brightness (Brilho): prima o botéo [ » |Il] para aceder a barra de brilho e
utilize os botdes [/ ] para ajustar o nivel de brilho;

4.7 Instrugoes de utilizagao de Musica

4.7.1 Reproducao de musica

Utilize os botdes [ 4/»] para seleccionar o item “Music” (Musica) no Menu
Principal, seleccione um tipo de suporte no menu de op¢des e aceda
premindo o botao [» II]. No menu Navegador de musica, seleccione o ficheiro
que deseja reproduzir e prima o botéo [ »1l] para reproduzir. Durante a
reproducdo de musica, utilize os botdes [A/ V] para passar a musica anterior
ou seguinte, confirme com o bot&o [ » Il]; ajuste o volume com os botdes
[«4/»]; e coloque em pausa com o botéo [»Il].

00:42 04:12

Shape of my heart__sting

& sting | R
o > 1044kbps

FLASH:"USB

4.7.2 Configuragao de Musica

Durante a reprodugao de musica, mantenha premido o botao [»|l] para
aceder ao menu de configuracao, utilize os botdes [ /] para seleccionar as

op¢des, confirme utilizando o botédo [ 11] e saia premindo o botao [ @ ]-
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4D 23 Normal 12.08PM

GDS
MI W P

(#14]

XHRE _ 2R

00:42 04:12
RRRFAARRE__E3E

A& E¥ Bl 3
O AEMEA 2 1044kbps

X USB\TRAY)

(@ ] Origin file (Origem dos ficheiros): prima o bot&o [ » I1] para seleccionar
entre Current Disk (Disco actual) e Current Directory (Directério actual);

Repeat (Repetir): prima o bot&o [» Il] para mudar entre as op¢des
Repeat All (Repetir tudo), Repeat One (Repetir um), Repeat Once
(Repetir uma vez) e None (Nenhum);

[ I4] Previous (Anterior): ir para a musica anterior;
[ »1] Next (Seguinte): ir para a misica seguinte;

[»ll] Play/Pause (Reproduzir/Pausa): colocar em pausa ou retomar a
reproducao da musica;

[ «] Rewind (Recuar): recuar uma musica rapidamente;
[» ] Fast forward (Avancar): avancar uma musica rapidamente;

Background (Fundo): prima o bot&o [ » Il] para seleccionar o seu estilo
preferido;

Back Light (Luz de fundo): prima o bot&o [ M II] para seleccionar as
opgoes de luz de fundo.

4.8 Instrucoes de utilizagao de Outros

4.8.1 E-book
4.8.1.1 E-book Browser (Navegador de E-books)

Utilize os botdes [4/»] para seleccionar o item “Others” (Outros) no Menu
Principal, seleccione "E-book" no menu de opg¢des e aceda premindo o botao
[»11]. No menu de E-book Browser (Navegador de E-books), seleccione o
ficheiro txt. que deseja ler e prima o botéo [» Il] para ler o E-book; utilize os
botdes [ A/ V] para mudar as paginas; ajuste o volume da musica de fundo
com os botdes [€4/»] .

4.8.1.2 Configuragao de E-books

Durante a leitura, mantenha premido o bot&o [ » Il] para aceder ao menu de
configuracgao; utilize os botdes [ A/ V] para seleccionar as opgoes; [4/»]

para seleccionar as sub-opg¢des; prima o botao [ ] para sair e activar as
suas definicoes.
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Chronicles of Narnia

f Narnia, by C.S. Lewis, is one of the very few sets of books that
times: in childhood, early adulthood, and late in life. In brief, four
atedly to a world in which they are far more than mere children and

everything is far more than it seems. Richly told, populated with fascinating characters,

perfectly realized in detail of world and pacing of plot, and profoundly allegorical, the

story is infused throughout with the timeless issues of good and evil, faith and hope.
This boxed set edition includes all seven volumes.

BG music (Musica de fundo): active ou desactive a musica de fundo;

Auto scroll (Deslocamento automatico): seleccione entre as opgdes Fast
(Rapido), Middle (Intermédio), Slow (Lento) e Off (Desligado).

Font color (Cor do tipo de letra): utilize os botbes [ 4/»] para mudar entre as
opcodes, White (Branco), Black (Preto), Gray (Cinza) e Blue (Azul).

Go to Page (Ir para a pagina): prima o botao [ »1l] para seleccionar “Go to
Page” (Ir para pagina), utilize os botdes [ A/ V] para mudar o valor e confirme
com o botao [»1l].

4.8.2 Calendario e Relégio

Utilize os botdes [ 4/»] para seleccionar o item “Others” (Outros) no Menu
Principal, onde ira encontrar os itens Ebook (E-books) e Clock (Reldgio).

Configuragao de Calendario e Relégio

Utilize os botbes [4/»] para seleccionar o item “Others” (Outros) no Menu
Principal e aceda a "clock" (Relégio) premindo o botao [»Il].

Mantenha premido o botéo [ » |l] para aceder ao menu de configuracéao,
que inclui as opgdes Date (Data), Mode (Modo), Time (Hora), Timer
(Temporizador) e Alarm (Alarme).

Utilize os botbes [4/»] para seleccionar o dia; utilize os botdes [A/V] para
seleccionar o més.

2011/ 01/01 Sat
IELUELY
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4.9 Setup (Configuracao)

Utilize os botbes [4/»] para seleccionar o item “Setup” (Configura¢éo) no
Menu Principal, onde ira encontrar as op¢gdes Common (Comum), Power
(Energia), Media (Multimédia) e Time (Hora).

4.9.1. Common (Comum)
Language (Idioma): utilize os botdes [«4/»] para seleccionar o Idioma.

Background (Fundo): utilize os botdes [ /P ] para seleccionar o seu estilo
preferido.

USB mode (Modo USB): seleccione entre USB e PC.(VFM886-54/74)
Product Information (Informagdes do produto): exibe informagdes do produto;
Update (Actualizar): para actualizar o software;

Factory Default (Predefini¢cdes): repde as predefinigdes de fabrica;

Boot Mode (Modo de arranque): utilize os botdes [ «¢/»] para seleccionar o
Modo.

4.9.2. Power (Energia)
Backlight (Luz de fundo): defina o nivel do brilho.

Backlight off (Luz de fundo desligada): utilize os botdes [«4/»] para definir a
hora para desligar automaticamente a
luz de fundo.

Power off (Desligar): utilize os botdes [ «/»] para definir a hora para desligar
a moldura.

4.9.3 Media (Multimédia)

Video (Video): utilize os botbes [ «4/»] para seleccionar as opgdes Repeat
(Repetir) e Display (Display).

Photo (Fotos): utilize os botdes [ «4/»] para seleccionar as opgdes Origin
File (Origem dos ficheiros), BG music (Musica de fundo),
Slideshow (Apr. Diapositivos), Interval (Intervalo) e Display
(Display).

Music (Musica): utilize os botbes [4/»] para seleccionar as opgdes Origin File

(Origem dos ficheiros), Play Sequence e Repeat (Repetir).
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Ebook (E-books): utilize os botdes [ /] para seleccionar as opgdes BG
Music (Musica de fundo), Auto Scroll (Deslocamento
automatico) e Font Color (Cor do tipo de letra).

494 Time (Hora)

Date (Data): utilize os botdes [ «/»] para mudar entre Year (Ano), Month
(Més) e Date (Data) e utilize os botdes [ A/ V] para alterar o
valor.

Mode (Modo): seleccione entre 24Hour (24 Horas) e 12Hour (12 Horas).

Time (Hora): utilize os botdes [«/»] para mudar entre hour (hora) e minute
(minutos) e utilize os botdes [A/ V] para alterar o valor.

Adjust (Ajustar): O relégio podera atrasar ou adiantar apés apés um longo
periodo de utilizacdo da unidade. Se o reldgio atrasar ou
adiantar, prima os botdes [ «4/p] para ajustar o relégio;
Adiantar:[»] Atrasar: [ € ] Maximo “6” segundos; Minimo
“-6”segundos

Timer (Temporizador): existem quatro opgbes para o Timer status (estado do

Temporizador), Turn on time (Hora para ligar), Turn off
time (Hora para desligar) e Frequency (Frequéncia).

Alarm (Alarme): existem quatro op¢des para o Alarm status (estado
do Alarme), Alarm time (Hora do alarme), Frequency
(Frequéncia) e Alarm ring (Toque do alarme).
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5. Resolucao de problemas

Problema e Solugao

Problema

Solugdes

N&o consigo ligar

o dispositivo € ndo
acontece nada mesmo
com o aparelho ligado ao
transformador

Verifique se a alimentacéo esta devidamente ligada, ou desligue
e volte a ligar o dispositivo. Se isto ndo resolver o problema,
devolva o dispositivo ao revendedor para que seja reparado.

O ecra esta desligado

Verifique se a opgéo de luz de fundo esta definida para OFF
(Desligado).

O ecra para e deixa de
responder aos comandos

Desligue e volte a ligar o dispositivo.

Nao é possivel reproduzir
video correctamente e

é exibida a mensagem
"media format not
supported" (formato
multimédia n&o suportado)

A resolucéo de video e o fluxo de dados (fotogramas) néo
sdo suportados. Verifique os parametros (resolugao, fluxo
de dados e fotogramas) dos ficheiros de video utilizando
leitores multimédia, como por exemplo, o Storm Player no
PC e converta os ficheiros com um conversor de video se os
parametros se encontrarem fora do intervalo suportado pelo
dispositivo.

Sem som

Verifique se o volume esta definido para 0. Verifique se o
ficheiro de video tem som. Se isto néo resolver o problema,
devolva o dispositivo ao revendedor para que seja reparado.

O controlo remoto nao
funciona

A distancia entre o controlo remoto e o dispositivo € demasiado
longa ou o angulo é superior a 60°.

Verifique se a pilha esta correctamente colocada ou se tem
pouca energia.

Os ficheiros néo sao lidos

Verifique a localizagdo do ficheiro, o dispositivo ndo consegue
ler ficheiros em pastas com mais de cinco niveis.

A unidade flash USB nao
é lida (max. 200mA)

Verifique se a unidade flash USB esta devidamente inserida.
A capacidade maxima para unidades flash USB é de 32GB.
Esta inserida uma unidade flash USB incompativel. Consulte
o seu revendedor para obter informagdes acerca dos tipos
compativeis.

O cartdao SDHC nao ¢ lido

Verifique se o cartdo SDHC esta correctamente inserido. A
capacidade maxima suportada para um cartdo SDHC é de
32GB. Esta inserido um cartdo incompativel. Consulte o seu
revendedor para obter informacdes acerca dos tipos de cartées
compativeis.

A capacidade real é
inferior a indicada.

A capacidade real foi diminuida devido a inclus&o de ficheiros
de gestao e aplicagdes.

N&o séo apresentados
quaisquer ficheiros no
ecra

O sistema de ficheiros FAT esta danificado. Reponha as
predefinigdes.

A reproducéao é
interrompida e o ecra
regressa automaticamente
ao Menu Principal

Reinicie a reproducéo. (Nota: Este dispositivo possui uma
funcao de protecgao contra impactos violentos e interferéncias
exteriores)

Nota: O painel de LED é constituido por milhées de pixéis de alta tecnologia.
Eventualmente, podera detectar alguns pixeis escuros ou brilhantes; esta
situagcéo ndo afecta o desempenho da Moldura Digital.
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Suporte ao Cliente

Consulte o suporte técnico ou servico de assisténcia aos produtos no quadro abaixo, ou entre em

contato com o seu revendedor.

NOTA: voce tera de informar o numero de série do produto.

Pais/regiao |Site na Web Telefone E-mail
Portugal WWW.VieWSOniceurone. com www.viewsoniceurope.com/ | service_pt@
g ' Pe. uk/Support/Calldesk.htm viewsoniceurope.com
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Garantia limitada

Moldura Digital ViewSonic®
O que a garantia cobre:
A ViewSonic garante seus produtos como isentos de defeitos de material e fabricagdo durante
o periodo de garantia. Se um produto apresentar defeito de material ou de fabrica¢do durante
o periodo de garantia, a ViewSonic ira providenciar, a sua escolha, o reparo ou substituicao
do produto por um similar. O produto ou as pecas de substituigdo podem incluir pecas ou
componentes refabricados ou recondicionados.
Por quanto tempo a garantia tem validade:
A Moldura Digital ViewSonic possui uma garantia de 1 ano para a mao-de-obra a contar da data
da primeira aquisi¢do de consumidor.
Quem a garantia protege:
Esta garantia s6 ¢ valida para o primeiro comprador.
O que a garantia nao cobre:

1. Qualquer produto no qual o niimero de série tenha sido apagado, modificado ou removido.

2. Danos, deteriora¢do ou mau funcionamento resultantes de:

a. Acidentes, ma utiliza¢do, negligéncia, fogo, agua, relampagos ou outras intempéries,modificagdes
ndo autorizadas do produto ou inobservancia das instru¢des fornecidas com o produto.

b. Reparo ou tentativa de reparo por pessoa ndo autorizada pela ViewSonic.

c. Causas externas ao produto, como falhas ou flutuagdes de energia elétrica.

d.Uso de suprimentos ou pecas que ndo satisfacam as especificagdoes da ViewSonic.

e. Desgaste normal decorrente do uso.

f. Qualquer outra causa que ndo esteja relacionada com um defeito do produto.

3. Qualquer produto mostrando uma condigdo geralmente conhecida como “imagem incorporada” que
resulta quando uma imagem estatica ¢ apresentada no produto por um periodo de tempo prolongado.

Como obter assisténcia:

1. Para obter informagdes sobre como obter assisténcia dentro da garantia, entre em contato com a
Assisténcia ao Cliente da ViewSonic (consulte a pagina Suporte ao Cliente). Vocé terd de informar o
nimero de série do seu produto.

2. Para obter assisténcia dentro da garantia, vocé sera solicitado a fornecer (a) a nota de compra original
datada, (b) o seu nome, (c) o seu enderego, (d) uma descrigdo do problema e (e) o numero de série do
produto.

3. Leve o produto ou remeta-o pré-pago, na embalagem original, para um centro autorizado de
assisténcia da ViewSonic ou para a propria ViewSonic.

4. Para obter informagdes adicionais ou o nome do centro de assisténcia da ViewSonic mais proximo,
entre em contato com a ViewSonic.

Limitagdo das garantias implicitas:

Nao ha garantias, expressas ou implicitas, que se estendam além da descri¢ao aqui contida,

incluindo a garantia implicita de comercializagdo ¢ adequagdo a um determinado proposito.

Exclusdo de danos:

A responsabilidade da viewsonic limita-se ao custo do reparo ou troca do produto. A viewsonic ndo podera
ser responsabilizada por:

1. Danos a outras propriedades causados por quaisquer defeitos no produto, danos baseados em
inconveniéncia, perda do uso do produto, perda de tempo, perda de lucros, perda de oportunidades
de negocios, perda de reputagao, interferéncia com relacionamentos de negdcios ou outras perdas
comerciais, ainda que tenha sido advertida quanto a possibilidade de tais danos.

2. Quaisquer outros danos, incluindo incidentais, conseqiientes ou de qualquer outra forma.

3. Qualquer reivindicagdo contra o cliente por quaisquer terceiros.

4.3: ViewSonic DPF Warranty DPF LWOI Rev. 1A 06-20-08
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